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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1800/2004
(2004. gada 15. oktobris)

par atlaujas izsniegSanu uz desmit gadiem, lai dzivnieku bariba varétu izmantot piedevu “Cycostat
66G”, kas pieder kokcidiostatu un citu zalu lidzeklu grupai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1970. gada 23. novembra Direktivu
70/524/[EEK par baribas piedevam (Y)un jo ipasi tas 9.g panta
5. punkta b) apakspunktu,

ta ka:

Saskana ar Direktivu 70/524/EEK kokcidiostatus, kas
ieklauti minétas direktivas I pielikuma lidz 1988. gada
1. janvarim, pagaidam ir atlauts izmantot no 1998.
gada 1. aprila, un tie tiek parnesti uz B pielikuma I
nodalu, lai tos atkartoti novértétu ka piedevas, kas sais-
titas ar personu, kura atbild par to laiSanu apgroziba.
Robenidina produkts “Cycostat 66G” ir piedeva, kas
pieder grupai “kokcidiostati un citi zalu lidzekli”, kuras
uzskaitfjums sniegts Direktivas 70/524/EEK B pielikuma I
nodala.

Persona, kura atbild par “Cycostat 66G” laiSanu apgro-
ziba, ir iesniegusi atlaujas pieteikumu un dokumentaciju
saskana ar §is direktivas 9.g panta 2. un 4. punktu.

Direktivas 70/524/EEK 9.g panta 6. punktd ir noteikta
atlauja automatiski pagarinat attiecigo piedevu atlauju
terminu lidz Komisija pienem lémumu, ja no atlaujas
turétaja neatkarigu iemeslu dé] lémumu par pieteikumu
nevar pienemt pirms atlaujas termina beigam. So notei-
kumu pieméro atlaujai attieciba uz “Cycostat 66G".
Komisija 2001. gada 26. aprili ir iesniegusi pieprasijumu
Dzivnieku &dinasanas zinatniskajai komitejai par pilnu
riska novértgjumu, un Sis pieprasijums tika parsitits
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei. Atkartotas noverté-
Sanas laika tika iesniegti vairaki papildu informacijas
pieprasijumi, ka rezultata to nevaréja pabeigt 9.g panta
paredzétaja termina.

(') OV L 270, 14.12.1970., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1464/2004 (OV L 270, 18.8.2004., 8. Ipp).

)

Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei piesaistita Dzivnieku
bariba izmantojamo piedevu un produktu ekspertu grupa
ir sniegusi pozitivu atzinumu par “Cycostat 66G” nekai-
tigumu un iedarbibu uz galas caliem, galas trusiem un
titariem.

Saskana ar “Cycostat 66G” atkartotas noveértésanas rezul-
tatiem Direktivas 70/524/EEK attiecigie nosacijumi ir
izpilditi. Tade] japieskir atlauja uz desmit gadiem
“Cycostat 66G” ka piedevai, kas saistita ar personu,
kura atbild par tas laiSanu apgroziba, un ta jaieklauj
minétas direktivas 9.t panta b) apakSpunktd minéta
saraksta [ nodala.

Ta ka piedevai pieskirta atlauja ir saistita ar personu, kura
atbild par tas laiSanu apgroziba, un aizvieto ieprieksgjo
atlauju, kas nebija saistita ar konkrétu personu, ieteicams
pédgjo atlauju svitrot.

Nepastav ar nekaitigumu saistiti iemesli, lai robenidinu
nekavéjoties izpemtu no tirgus, ieteicams noteikt se$u
méne$u parejas laikposmu, kura izlieto esoSos is
piedevas krajumus.

Regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas aprites
un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Direktivas 70/524/EEK B pielikuma I nodala ir grozita tadgjadi,
ka piedevu robenidins, kas pieder grupai “kokcidiostati un citi
zalu lidzekli”, svitro.

2. pants

Piedevu “Cycostat 66G”, kas pieder §is regulas pielikuma mine-
tajai grupai “kokcidiostati un citi zalu lidzekli”, atlauts izmantot
dzivnieku €dinasana saskana ar minétaja pielikuma paredzéta-
jiem nosacijumiem.
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3. pants 4. pants
Eso$o robenidinu krajumu izlieto§anai atlauts noteikt sesu Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
ménesu laikposmu, sakot no §is regulas spéka stasanas dienas. Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 15. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
David BYRNE
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